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1} Empianger/Consignée/Uestinatare 2) Empfangs- und Bearbeitungsvermerke! Lleferserient ]
Remarks/Cbservalions,
Magna PT S.p.A {89
o M 00126589
Via dei Geran[: 5 (4) VersapddalunﬂDate of delivery/
| -70026 Mod ugno Date de livraison 15.02.2024
5} LleferanuvendorFourmisseor T} Fracht (7] Anlielenang (11} Rechnung
Leferantenar. 91000189 rel I Iunfrel I Eaggon Spedileur
. . . EUR raghigut Lremd FahZeu]
finova Feinschneidtechnik GmbH oy e ety
Am Weidenbroich 24 Bress
42887 Remscheid Post
(10} Ihre Zeicherd |11} Besteliung NrJyour ordery (15) Zusatzdaten das Bestellers |(12) Unsere Abiellunglour ref  |(13) Hausruf — {(14) Unsere Aufiragsnr.our No.notre No.
our ref.fvetre ref.  |volre ordre nolre réf,
411 550003794701 AB8652
19.06.2017 _ B
18} Versandart/Shipment/Expédition|frel {20} unfrei] (21) Verpackungsart/ (22) Versandzelchen/Marks/Marquage {23} Gesamtgawicht kg (24)
Packing/Embaltage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKw | Bato 1,274,00 1.044,00 Netto
Schweitzer
25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
27 |t scnnummer Jorawing NoJ {29) Bezefchnung der Lleferung/Leistung/Description (30) Menge/ 31) {40) Empfangorvemmerke
Pos.) JPlan No. {21} Verpackungsari/Packing/Emballage Quantity/Quantité Einheit Menge (Ist} - Venmerke
1 |0558726300 Kupplungskorper 10.320 |Stk
___|(2174.03)_ _ 3 ] B N A N
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20240214-026
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20240215-023
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20240209-011
Artikel: FS2174.01 /

LY

FSLRL

fCETTAZIONE MERCE
Quantit. dickirata; &QB%"

Quantita ef! tettiva;
T.no Imisaitaggio:
Quantrid iﬁbal'l:
Conformia alle sc%
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Data controlio: l 0& CL
Firma ﬁ
42} Eingangsvermerke 143} Mengenpralung (44} Gulepratung/Frabencht (a5} Empianger A5} Rechnungsprufung
atum

Name/

Nr
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Jahren pedition

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 20.02.2024

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 24-002042 vom 20.02.2024
24-602042
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantioutecl
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen das conlraire, 3 1a Convenfion rel::ﬂi\::a“al..lJ :ﬁ:f;:
AMWEIDENBROICH 24 UbereinkommensberdenBefsrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
428687 REMSCHEID intem, StraBengllerverkehr {CMR), route (MR},
Empfanger { Destinataire Frachtfhrer f Ty Tl
2 6 rer i masporieer Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE] CICLAMINS, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
[TALIEN 71634 Ludwigsburyg
3 Auslieferungsort des Gules { Kieu prévu pour 1a livraison de 1a marchandise 7 Nachfolgender Frachtiihrer { Transporteurs successifs
Ort f Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit f Temps
Datum/Date 23.02.2024
4 Ortund Tag der Ubernahme f Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/Lieu REMSCHEID Vorbehalt d B ki des FrachtiCthrer /
. forbehalte und Bemerkungen des Fra rer
l[.’ar:d d E:;ys gg:‘;;g]zind Zait Tomps 8 Réserves et observations des transporteurs
atum { Date 02,
£ Beigefugte Dokuments / Documents annexes

9 Pos. 10 Zslchan!Nr. 11 Anzzhl der LM 12 Ar der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des colis Mede d'emballape Nalure de la marchandise Poids, kg
1 126589 2 CoLu Getrieheteile 1.274 73 58
i 200 coLu 1.274,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiitlung der Tarifkilometer mit Grenzibergdngen
ven tis km
18 Frachlzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement H Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfianger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amllichas Kennzeichen Nutzlastint . o N .

19 volistdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durfcb\ den Fahrer erfolgt.

22 Benulzler Grenzizbergang ' 27 Gut 2400204 pfangen am Datum / Dale

By ’me“ qha ises | g 1

20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. REE ﬁ i} -%r : % SiEls, A

Via dgi Cicia a.. al, Lhic - {15 Moduano (BA)

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg I O
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifithrecs
Signalura et imbre Y'expaditeur Signature et imbre du transporieur m
-
- e on rrLaH

vevifica su qualita e quanilta
SCHWEITZER GmbH & Co. intem. Spedition KG Geschéfisfibrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



